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GRZECHOTKA AKUMULATOROWA
CORDLESS RATCHET

AKKU-RATSCHE

AKKYMYNIAATOPHbIE UMIYNIbCHASI TPELOTKA
AKKYMYSITOPHbIA YITI0BOA FAMKOBEPT
AKUMULIATORINIS VERZLIASUKIS
AKUMULATORA TRIECIENSKRUVGRIEZIS
AKUMULATOROVY RAZOVY UTAHOVAK
AKUMULATOROVY RAZOVY SKRUTKOVAG
AKKUS UTVECSAVAROZO

SURUBELNITA CU IMPACT CU ACUMULATOR
LLAVE DE CARRACA

CLE A CLIQUET A BATTERIE

CRICCHETTO A BATTERIA

SNOERLOZE RATEL

KASTANIA MIATAPIAS
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1. obudowa

2. akumulator

3. wigcznik elektryczny

4. blokada wigcznika

5. zabierak (uchwyt narzedziowy)

6. przefacznik kierunku obrotéw

7. fadowarka akumulatora

8. zatrzask akumulatora

9. wskaznik natadowania akumulatora

RU

1. kopnyc

2. akkymynstop

3. BNeKTPUYECKIA BbIKNIOYATENb

4. 6nokMpoBKa BblknioyaTens

5. NOBOAOK (fepxarTenb MHCTPYMEHTa)

6. nepekioyaTenb HanpasrneHis 060poTos
7. 3apsiaka akkymynstopa

8. dmkcaTop akkymynsiTopa

9. MHAVKaTOp 3apsiaKi akkyMynaTopa

Lv

1. korpuss

2. akumulators

3. elektriskais slédzis

4. slédza bloketajs

5. kats (instrumentu turétajs)

6. grieSanas virziena parslégs

7. akumulatora |adétajs

8. akumulatora fiksators

9. akumulatora uzlades indikators

HU

1. haz

2. akkumulator

3. elektromos bekapcsoldgomb
4. kapcsologomb retesz

5. dugodfej (szerszambefogd)
6. forgasirany valtoztaté gomb
7. akkumulator tolt6

8. akkumulétor retesz

9. akkumulétor tolt6ttség jelz6

FR

1. corps

2. accumulateur

3. commande électrique

4. verrouillage de la commande électrique
5. adaptateur (porte-outils)

6. commutateur de sens de rotation

7. chargeur de 'accumulateur

8. loquet de I'accumulateur

9. témoin de charge de 'accumulateur

GR

1. mepiBAnua

2. 0UOOWPEUTAG

3. nAekTpIKGG BIaKATITNG

4. pmhokdpiopa SIakdTTn

5. apmayr| (Aapr epyaeiou)

6. BIaKATITNG POPAG TIEPIOTPOPWY
7. gopTIOTAG PTTaTapiag

8. kAeidapid pmaTapiog

9. delkTng POPTIONG TTATAPIag
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EN

1. housing

2. battery

3. electric on/off switch

4. switch lock

5. driver (tool holder)

6. rotation direction switch
7. battery charger

8. battery clamp

9. battery charge indicator

UA

1. kopnyc

2. akymynsTop

3. EnexTpuyHuit BMukay

4. 6nokaza BUMMKaya

5. Pyyka (TpUMay iHCTpyMeHTy)

6. nepemykay HanpsiMky o6epTarHs
7. 3apspHuiA npucTpiit

8. 3acyska barapei

9. iHaukaTop 3apsay batapei

cz

1. plast

2. akumulator

3. elektricky spinaé

4. blokada spinace

5. spoj (drzak nastroje)

6. prepinat sméru otacek

7. nabijecka akumulatoru

8. zapadka akumulétoru

9. indikator nabiti akumulatoru

RO

1. carcasa

2. acumulator

3. comutator ON/OFF (pornit/oprit)

4. blocare comutator

5. cap antrenare (suport accesoriu)

6. comutator pentru sensul de rotatie

7. incarcator baterie

8. cleste acumulator

9. indicator de incarcare a acumulatorului

IT

1. involucro

2. batteria

3. interruttore elettrico

4. blocco dell'interruttore

5. portainserti (portautensile)

6. commutatore di direzione di rotazione
7. caricabatterie

8. chiusura della batteria

9. indicatore stato di carica della batteria

O R Y G

DE

1. Gehéduse

2. Akku

3. Elektroschalter

4. Steuerschaltersperre

5: Antrieb (Werkzeughalterung)
6. Drehrichtungsschalter

7. Akkuladegerat

8. Akkuverriegelung

9. Akkuladeanzeige

LT

1. korpusas

2. akumuliatorius

3. elektrinis jungiklis

4. jungiklio blokada

5. laikiklis (jrankio rankena)

6. apsisukimy krypties jungiklis

7. akumuliatoriaus jkrovimas

8. akumuliatoriaus fiksatorius

9. akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

SK

1. plast

2. akumulator

3. elektricky zapinat

4. blokada zapinaca

5. ¢ap (drZiak nastrojov)

6. prepina¢ smeru otacok

7. nabijacka akumulatora

8. zapadka akumulatora

9. ukazovatel nabitia akumulatora

ES

1. carcasa

2. bateria

3. interruptor eléctrico

4. bloqueo del interruptor

5. portaherramientas

6. selector de sentido de rotacion
7. cargador de bateria

8. cierre de la bateria

9. indicador de carga de la bateria

NL

1. behuizing

2.accu

3. elektrische schakelaar

4. schakelaarslot

5. gereedschapshouder

6. werkrichtingschakelaar
7. acculader

8. accuklem

9. laadindicator van de accu
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Przeczyta¢ instrukcje

Read the operating instruction
Bedienungsanleitung durchgelesen
MpounTaTh MHCTPYKLMIO
MpounTark iHCTPYKLitO
Perskaityti instrukcijg

Jalasa instrukciju

Prectet navod k pouZiti
Precitat ndvod k obsluhe
Olvasni utasitast

Citesti instructunile

Lea la instruccion

Lisez la notice d'utilisation
Leggere il manuale d'uso
Lees de instructies

AiaBdoTe Tig 0dnyieg xprang

Uzywaj gogle ochronne

Wear protective goggles

Schutzbrille tragen

Monb30BaTbCs 3aLLMTHBIMU O4KaMit
KopucTyitTech 3axuicHumy okynsipamu

Uzywac ochrony stuchu

Wear hearing protectors

Gehdrschutz tragen

MMonb30BaTbCS CPEACTBAMM 3aLLMTHI CryXa
Kopuctyiitech 3aco6amu 3axucty cnyxy
Vartoti ausines klausai apsaugoti

Jalieto dzirdes droSibas lidzeklu

Pouzivej chranice sluchu

Pouzivaj chranice sluchu

Hasznaljon filvédét!

Intrebuinteaza antifoane

Use protectores de la vista

Portez une protection auditive

Utilizzare i dispositivi di protezione dell'udito
Draag gehoorbescherming
XpNnoIuoTIoINGTE TIG WTaOTTOEG

Stosowac rekawice ochronne

Use protective gloves
Schutzhandschuhe verwenden
Heobxoa1Mo nonb3oBaThest 3aLMTHBIMMU

GR

nepyarkamm
Vartok apsauginius akinius Criig KOPUCTYBATUCS 3aXUCHUMM PyKaBMLIAMIA
Jalieto drosibas brilles Vartoti apsaugines piritines

PouZivej ochranné bryle Lietot aizsardzibas cimdus

Pouzivaj ochranné okuliare Pouzivejte ochranné rukavice

Hasznéljon véddszemiiveget! Pouzivajte ochranné rukavice

Intrebuinteaza ochelari de protejare Hasznaljon védokeszty(t

Use protectores del oido Utilizarea manusilor de protrctie

Portez des lunettes de protection Use guantes de proteccion

Utilizzare gl occhiali di protezione Portez des gants de protection

Draag een V?"'Qhe'dSbr” i i Utilizzare i guanti di protezione

XpnaipotroiaTe Ta yuaid pooTaciag Gebruik beschermende handschoenen
DopéaTe Ta yavTio TPOCTaCiag

)i

Ten symbol informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (w tym baterii i akumulatoréw) tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet
powinien by¢ zbierany selektywnie i przekazany do punktu zbierania w celu zapewnienia jego recyklingu i odzysku, aby ogranicza¢ ilo$¢ odpadéw oraz zmniejszy¢ stopnien
wykorzystania zasobdw naturalnych. Niekontrolowane uwalnianie sktadnikow niebezpiecznych zawartych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym moze stanowi¢ zagroze-
nie dla zdrowia ludzkiego oraz powodowa¢ negatywne zmiany w $rodowisku naturalnym. Gospodarstwo domowe petni wazna role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia
i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Wiecej informacji o whasciwych metodach recyklingu mozna uzyskac¢ u wtadz lokalnych lub sprzedawcy.

This symbol indicates that waste electrical and electronic equipment (including batteries and storage cells) cannot be disposed of with other types of waste. Waste equipment
should be collected and handed over separately to a collection point for recycling and recovery, in order to reduce the amount of waste and the use of natural resources. Un-
controlled release of hazardous components contained in electrical and electronic equipment may pose a risk to human health and have adverse effects for the environment.
The household plays an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste equipment. For more information about the appropriate recycling
methods, contact your local authority or retailer.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate (einschlieRlich Batterien und Akkumulatoren) nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden
diirfen. Altgerate sollten getrennt gesammelt und bei einer Sammelstelle abgegeben werden, um deren Recycling und Verwertung zu gewahrleisten und so die Abfallmenge
und die Nutzung natiirlicher Ressourcen zu reduzieren. Die unkontrollierte Freisetzung gefahrlicher Stoffe, die in Elektro- und Elektronikgeraten enthalten sind, kann eine
Gefahr fir die menschliche Gesundheit darstellen und negative Auswirkungen auf die Umwelt haben. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung
und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings von Altgeréten. Weitere Informationen zu den geeigneten Recyclingverfahren erhalten Sie bei den értlichen Behdrden oder
Ihrem Handler.

Q70T CUMBON MHOPMUPYET O 3aNpeTe NOMELLATb U3HOLIEHHOE BMIEKTPUYECKOE Y SNIEKTPOHHOE 0GOPYA0BaHHE (B TOM Yucre GaTapem 1 akkyMynsTopbl) BMECTE C ApYruMu
oTxo4amu. M3HowweHHoe 060py,ClOBﬁHVIe AOMKHO CO6V|pBTbCﬂ CeneKkTMBHO W nepefasatbCA B TOUKY c6opa, yToBbl 0BECNEYNTL €ro nepepaBOTKy W ytunusauuio, ana
TOro, YT0BbI OrpaHn4uTL KONMYECTBO OTXOAOB, U YMEHbLWUTL UCMONb30BaHWe NPUPOAHbLIX PECYPCOB. HeKOHTpOﬂVIpyeMbIVI BblﬁpOC OnacHbIX BELLECTB, COAepXKaliuxca B
NEeKTPUYECKOM 1 3NEeKTPOHHOM OGOPY/JOBEHMVI, MOXET NpefCTaBnATb Yrpo3y ANA 300pOBbA YeroBeka, W NPUBOAUTL K HEraTBHbIM U3MEHEHUAM B oxpymanou.leﬁ cpege.
ﬂOMaLIJHee XO03SIACTBO Wrpaet BaxHYK ponb NpW MOBTOPHOM WCMONb30BaHWKM W yTUNW3auuW, B TOM 4uCne, yTunusauun U3HOLLEHHOro 060py/JOBaHVI5|. ﬂoapoﬁHy»o
MHdJOpMaLlMIO 0 NpaBWIbHbIX METOAAX YTUNU3ALMN MOXHO NOMY4UTb Y MECTHbIX BracTen unu Yy npoaasua.
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—
Lleit cumeon nosigomnsie npo 3a60pOHY POMILLEHHS BiAXOAIB ENEKTPUYHOTO Ta eneKTPOHHOrO obnajgHaHHS (B TOMY 4MCMi akyMynsiTopiB), Y TOMY WuCAi 3 iHLWMMK
Binxonamu. BinnpauboBate o6naaHaHHs noBuHHO GyTi BUGIPKOBO 3i6paHo | NepeaaHo B NHKT 36opy Ans 3abesneyerHs oro nepepoBky i BIAHOBNEHHS, LLOG 3MEHLLIMTA
KinbKiCTb BIAXOAIB | 3VEHLLMTM CTYMiHb BUKOPUCTAHHS NPUPOAHUX PECYPCIB. HEKOHTPONbOBAHE BUBINbHEHHS HEBE3NEUHNX KOMMOHEHTIB, O MICTATLCS B ENEKTPUYHOMY Ta
€rekTPOHHOMY 0BnajHaHHi, MoXe NpeacTaBnATY Hebeaneky Ans 300POB’st NIOAMHY | BUKNMKATY HEraTVBHI 3MiHW B HABKONMMLUIHBOMY CepefoBuLLi. FOCNoAapcTBo Biairpae

BaX/MBY POb Y PO3BUTKY MOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHS Ta BIfHOBINEHHS, BKIKYal0UY YTUMi3aLiio BIUKOPUCTAHOTO oBnaaHaHHs. Binblu AeTanbHY iHhopmaLiio npo npasumbHi
METOAM YTUnNi3aLlii MoXHa oTpuUMaTy y MicLiesoi Bnaay abo npoaasLs.

Sis simbolis rodo, kad draudziama i$mesti panaudotg elektring ir elektroning jrangg (jskaitant baterijas ir akumuliatorius) kartu su kitomis atliekomis. Naudota jranga turéty
bati renkama atskirai ir siun¢iama j surinkimo punkta, kad bty uZtikrintas jos perdirbimas ir utilizavimas, siekiant sumazinti atliekas ir sumazinti gamtos istekliy naudojima.
Nekontroliuojamas pavojingy komponenty, esanciy elektros ir elektroninéje jrangoje, iSsiskyrimas gali kelti pavojy Zmoniy sveikatai ir sukelti neigiamus natdralios aplinkos
pokycius. Namy tkis vaidina svarby vaidmenj prisidedant prie pakartotinio jrenginiy naudojimo ir utilizavimo, jskaitant perdirbima. Norédami gauti daugiau informacijos apie
tinkamus perdirbimo bidus, susisiekite su savo vietos valdZios institucijomis ar pardavéju.

&is simbols informé par aizliegumu izmest elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus (tostarp baterijas un akumulatorus) kopa ar citiem atkritumiem. Nolietotas iekartas ir
jasavac atseviski un janodod savakSanas punkta ar mérki nodrosinat atkritumu otrreiz&jo parstradi un regeneraciju, lai ierobezotu to apjomu un samazinatu dabas resursu
izmantoSanas limeni. Elektriskajas un elektroniskajas iekartas ietverto bistamo sastavdalu nekontroléta izdali$anas var radit cilvéku veselibas apdraudéjumu un izraisit
negativas izmainas apkartéja vidé. Majsaimnieciba pilda svarigu lomu otrreizéjas izmanto$anas un regeneracijas, tostarp nolietoto iekartu parstrades veicinasana. Vairak
informacijas par atbilsto$am otrreizéjas parstrades metodém var sanemt pie vietéjo varas iestazu parstavjiem vai pardevéja.

Tento symbol informuje, Ze je zakazano likvidovat pouZité elektrické a elektronické zafizeni (véetné baterii a akumulétord) spolecné s jinym odpadem. Pouzité zafizeni by
mélo byt shromaZdovano selektivné a odesilano na sbérné misto, aby byla zajisténa jeho recyklace a vyuziti, aby se snizilo mnoZstvi odpadu a sniZil stuper vyuZivani
pfirodnich zdroju. Nekontrolované uvoliiovani nebezpecnych slozek obsazenych v elektrickych a elektronickych zafizenich mize predstavovat hrozbu pro lidské zdravi a
zpusobit negativni zmény v pfirodnim prostiedi. Doméacnost hraje duleZitou roli pfi pispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, vcetné recyklace pouzitého zafizeni. Dalsi
informace o vhodnych zptsobech recyklace Vam poskytne mistni Gfad nebo prodejce.

Tento symbol informuje o zakaze vyhadzovania opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeni (vratane batérii a akumulatorov) do komunalneho (netriedeného)
odpadu. Opotrebované zariadenia musia byt separované a odovzdané do prislusnych zbernych miest, aby mohli byt néleZite recyklované, ¢im sa znizuje mnozstvo odpadov
a zmen3uje vyuzivanie prirodnych zdrojov. Nekontrolované uvolfiovanie nebezpeénych Iatok, ktoré st v elektrickych a elektronickych zariadeniach, méze ohrozovat fudské
zdravie a mat negativny dopad na Zivotné prostredie. Kazda domacnost ma ddlezitd dlohu v procese opatovného pouZzitia a opatovného ziskavania surovin, vratane recy-

Ez a szimbélum arra hivja fel a figyelmet, hogy tilos az elhasznalt elektromos és elektronikus készliléket (tobbek kozott elemeket és akkumulatorokat) egyéb hulladékokkal
egyiitt kidobni. Az elhasznalt késziiléket szelektiven gydijtse és a hulladék mennyiségének, valamint a természetes eréforrasok felhasznalasanak csékkentése érdekében
adja le a megfelelé gy(ijtpontban Ujrafeldolgozas és Ujrahasznositas céljabdl. Az elektromos és elektronikus késztilékben talélhaté veszélyes Gsszetevok ellendrizetlen
kibocsétasa veszélyt jelenthet az emberi egészségre és negativ valtozasokat okozhat a természetes kornyezetben. A héztartasok fontos szerepet toltenek be az elhasznalt
készlilék Gjrafeldolgozasaban és Ujrahasznositasaban. Az Ujrahasznositas megfelelé modjaival kapcsolatos tovabbi informaciokat a helyi hatésagoktdl vagy a termék
értékesitojétdl szerezhet.

Acest simbol indicé faptul cd deseurile de echipamente electrice si electronice (inclusiv baterii si acumulatori) nu pot fi eliminate impreuna cu alte tipuri de deseuri. Deseurile
de echipamente trebuie colectate si predate separat la un punct de colectare in vederea reciclarii si recuperarii, pentru a reduce cantitatea de deseuri si consumul de resurse
naturale. Eliberarea necontrolaté a componentelor periculoase continute in echipamentele electrice si electronice poate prezenta un risc pentru sénatatea oamenilor si are
efect advers asupra mediului. Gospodériile joaca un rol important prin contributia lor la reutilizare si recuperare, inclusiv reciclarea deseurilor de echipamente. Pentru mai
multe informatii in legdturd cu metodele de reciclare adecvate, contactati autoritatile locale sau distribuitorul dumneavoastra.

Este simbolo indica que los residuos de aparatos eléctricos y electrnicos (incluidas las pilas y acumuladores) no pueden eliminarse junto con otros residuos. Los aparatos
usados deben recogerse por separado y entregarse a un punto de recogida para garantizar su reciclado y recuperacion a fin de reducir la cantidad de residuos y el uso de
los recursos naturales. La liberacion incontrolada de componentes peligrosos contenidos en los aparatos eléctricos y electrénicos puede suponer un riesgo para la salud
humana y causar efectos adversos en el medio ambiente. El hogar desempefia un papel importante en la contribucion a la reutilizacién y recuperacion, incluido el reciclado
de los residuos de aparatos. Para obtener més informacion sobre los métodos de reciclaje adecuados, péngase en contacto con su autoridad local o distribuidor.

Ce symbole indique que les déchets d'équipements électriques et électroniques (y compris les piles et accumulateurs) ne peuvent étre éliminés avec d'autres déchets.
Les équipements usagés devraient étre collectés séparément et remis & un point de collecte afin d'assurer leur recyclage et leur valorisation et de réduire ainsi la quantité
de déchets et ['utilisation des ressources naturelles. La dissémination incontrélée de composants dangereux contenus dans des équipements électriques et électroniques
peut présenter un risque pour la santé humaine et avoir des effets néfastes sur 'environnement. Le ménage joue un rdle important en contribuant a la réutilisation et a la
valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Pour plus d'informations sur les méthodes de recyclage appropriées, contactez votre autorité locale ou votre
revendeur.

Questo simbolo indica che I'apparecchiatura elettrica e elettronica usurata (comprese le batterie e gli accumulatori) non puo essere smaltita insieme con altri rifiuti. Le appa-
recchiature usurate devono essere raccolte separatamente e consegnate al punto di raccolta specializzato per garantire il riciclaggio e il recupero, al fine di ridurre la quantita
dirifiuti e diminuire I'uso delle risorse naturali. Il rilascio incontrollato dei componenti pericolosi contenuti nelle apparecchiature elettriche e elettroniche puo costituire il rischio
per la salute umana e causare gli effetti negativi sull'ambiente naturale. Il nucleo familiare svolge il ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il
riciclaggio dell'apparecchiatura usurata. Per ottenere le ulteriori informazioni sui metodi di riciclaggio appropriate, contattare I'autorita locale o il rivenditore.

Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (inclusief batterijen en accu’s) niet samen met ander afval mag worden weggegooid. Afge-
dankte apparatuur moet gescheiden worden ingezameld en bij een inzamelpunt worden ingeleverd om te zorgen voor recycling en terugwinning, zodat de hoeveelheid afval
en het gebruik van natuurlijke hulpbronnen kan worden beperkt. Het ongecontroleerd vrijkomen van gevaarlike componenten in elektrische en elektronische apparatuur
kan een risico vormen voor de menselijke gezondheid en schadelijke gevolgen hebben voor het milieu. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het bijdragen aan
hergebruik en terugwinning, inclusief recycling van afgedankte apparatuur. Voor meer informatie over de juiste recyclingmethoden kunt u contact opnemen met uw gemeente
of detailhandelaar.

Autd 10 oUpBolo Beixvel OTI amayopeUeTal N aMOPPIYN XPNOILOTIOINKEVOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTIAIOHOU (QUNTTEPIAGPBAVOPEVWV TWV UTTATCPILV Kal
OUOOWPEUTWV) e GAa améPAnTa. O xpnoipomoloUpevog e§omAiopdg Ba Tpémer va cuMéyeTar mAEKTIKG kar va amooTéAeTar oe onpeio auMoyrg yia va e§ao@aNioTei n
avakUkAwor Tou kai n avaktnor Tou yia T peiwon Twv amoBAfTwy Kai T peiwon Tou Babuol xpriong Twv Quoikwy Topwv. H avegéheykTn ameheuBépwon emkivuvwy
OUCTATIKWV TIOU TIEPIEXOVTAI OTOV NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG GOTTAIOO pTropei var amoTteAéoel ammelhr yia v avBpwmivn uyeia Kai va TTPoKaAéael apvnTikég ahayég
aT0 QuUOIKG TrEpIBGAAov. To voikokupld SladpapariCel onpavTikd pého oty oupBoAr oTnV ETTavaypnoIpoToiNan Kal avakton, cupTepIAauBavopévng TG avakikAwong,
xpnoipomoinuévou egomAiopoU. Ma TePIoa6TEPES TTANPOPOPIEG OXETIKG e TIG KaTAAANAES HEBOBOUG avaKUKAWONG, ETTIKOIVWYAGTE PE TIG TOTTIKEG aPXES 1} TOV TTIWANTA.
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CHARAKTERYSTYKA WYROBU

Grzechotka akumulatorowa jest uniwersalnym, niewymagajacym zewnetrznego zrédta zasilania narzedziem przeno$nym, prze-
znaczonym dla majsterkowiczéw do wkrecania i wykrecania wkretow i $rub za pomocg dodatkowych kluczy montowanych na za-
bieraku. Jej szczegolne zalety docenig majsterkowicze wykonujacy réznorodne prace montazowe i wykonczeniowe. Prawidtowa,
niezawodna i bezpieczna praca elektronarzedzia jest zalezna od wasciwej eksploatacii, dlatego:

Przed przystapieniem do pracy z narzedziem nalezy przeczytac cala instrukcje i zachowac ja.

Za szkody powstate w wyniku nie przestrzegania przepisow bezpieczenstwa i zalecen niniejszej instrukcji producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

WYPOSAZENIE

Produkt jest dostarczany w stanie kompletnym i nie wymaga montazu. Wraz z produktem sg dostarczane: akumulator, stacja
tadujaca (fadowarka), redukcja zabieraka oraz klucze nasadowe.

PARAMETRY TECHNICZNE
Parametr Jednostka miary Wartos¢
Numer katalogowy YT-82902
Napiecie robocze V] 12DC
Obroty (bieg jatowy) [min] 0-250
Maks. moment obrotowy [Nm] 45
Poziom hatasu
- ci$nienie akustyczne [dB] 78,66 + 3,0
-moc L, [dB] 89,66 3,0
Stopient ochrony P20
Klasa izolacji 11
Poziom drgan [m/s?] 2,898+1,5
Masa [kg] 0,75
Uchwyt narzedziowy [mm /"] 10/3/8
Rodzaj akumulatora Li-ion
Pojemnos¢ akumulatora [Ah] 2
tadowarka
Napiecie wejsciowe V] 100 - 240
Czestotliwo$¢ sieci [Hz] 50/60
Napiecie wyjéciowe V] 12
Prad wyjéciowy [A] 15
Moc znamionowa W] 25
Czas fadowania [h] 1

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ELEKTRONARZEDZI

Ostrzezenie! Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami bezpieczenstwa, ilustracjami oraz specyfikacjami do-
starczonymi z tym elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ich moze prowadzi¢ do porazenia elektrycznego, pozaru albo do
powaznych urazow.

Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia oraz instrukcje do przysztego odniesienia sig.

Pojecie ,elektronarzedzie” uzyte w ostrzezeniach odnosi sie do wszystkich narzedzi napedzanych pradem elektrycznym zaréwno
przewodowych, jak i bezprzewodowych.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

Miejsce pracy nalezy utrzymywac dobrze oswietlone i w czystosci. Nieporzadek i stabe o$wietlenie moga by¢ przyczynami
wypadkow.

Nie nalezy pracowa¢ elektronarzedziami w srodowisku o zwiekszonym ryzyku wybuchu, zawierajagcym palne ciecze,
gazy lub opary. Elektronarzedzia generuja iskry, ktére moga zapali¢ pyt lub opary.

Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci i 0s6b postronnych do miejsca pracy. Utrata koncentracji moze spowodowac utrate kontroli.
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Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczka przewodu elektrycznego musi pasowaé do gniazdka sieciowego. Nie wolno modyfikowa¢ wtyczki w jakikolwiek
sposob. Nie wolno stosowa¢ zadnych adapteréw wtyczki z uziemionymi elektronarzedziami. Niemodyfikowana wtyczka
pasujaca do gniazdka zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami takimi jak rury, grzejniki i chtodziarki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

Nie nalezy narazac elektronarzedzi na kontakt z opadami atmosferycznymi lub wilgocia. Woda i wilgo¢, ktdra dostanie sie
do wnetrza elektronarzedzia zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie przeciaza¢ kabla zasilajacego. Nie uzywac kabla zasilajagcego do noszenia, ciggnigcia lub odtgczania wtyczki od
gniazdka sieciowego. Unika¢ kontaktu kabla zasilajacego z cieptem, olejami, ostrymi krawedziami i ruchomymi cze$cia-
mi. Uszkodzenie lub splatanie kabla zasilajacego zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

W przypadku pracy poza pomieszczeniami zamknietymi nalezy uzywac przedtuzaczy przeznaczonych do pracy poza
pomieszczeniami zamknigtymi. Uzycie przediuzacza przystosowanego do pracy na zewnatrz pomieszczen zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w srodowisku wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrong przed napigciem zasi-
lania nalezy stosowa¢ urzadzenie réznicowopradowe (RCD). Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osobiste

Pozostan czujny, zwracaj uwage na to, co robisz i zachowuj zdrowy rozsadek podczas pracy elektronarzedziem. Nie uzy-
waj elektronarzedzia bedac zmeczonym lub pod wptywem narkotykéw alkoholu lub lekéw. Nawet chwila nieuwagi podczas
pracy moze prowadzi¢ do powaznych urazéw osobistych.

Uzywaj srodkéw ochrony osobistej. Zawsze zaktadaj ochrone wzroku. Stosowanie $rodkéw ochrony osobistej, takich jak maski
przeciwpylowe, przeciwposlizgowe obuwie ochronne, kaski i ochronniki stuchu zmniejszajg ryzyko powaznych urazéw osobistych.
Zapobiegaj przypadkowemu uruchomieniu. Upewnij sig, ze wigcznik elektryczny jest w pozycji ,wytaczony” przed podta-
czeniem do zasilania i/lub akumulatora, podniesieniem lub przenoszeniem elektronarzedzia. Przenoszenie elektronarzedzia z
palcem na wigczniku lub zasilenie elektronarzedzia, gdy wigcznik jest w pozycji wigczony” moze prowadzi¢ do powaznych urazéw.
Przed wiaczeniem elektronarzedzia usun wszelkie klucze i inne narzedzia, ktore zostaty uzyte do jego regulacji. Klucz
pozostawiony na obracajacych sie elementach narzedzia moze prowadzi¢ do powaznych urazéw.

Nie siegaj i nie wychylaj si¢ zbyt daleko. Utrzymuj odpowiednia postawe oraz rownowage przez caly czas. Pozwoli to na
tatwiejsze zapanowanie nad elektronarzedziem w przypadku niespodziewanych sytuacji podczas pracy.

Ubieraj sie odpowiednio. Nie zakfadaj luzniej odziezy lub bizuterii. Utrzymuj wlosy oraz odziez z dala od ruchomych cze-
sci elektronarzedzia. Luzna odziez, bizuteria lub dugie wlosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci.

Jezeli urzadzenia sa przystosowane do podtaczenia odciggu pytu lub gromadzenia pytu, upewnij sig, ze zostaly one
podiaczone i uzyte prawidtowo. Uzycie odciggu pylu zmniejsza ryzyko zagrozen zwigzanych z pytami.

Nie pozwol, aby doswiadczenie nabyte z czgstego uzycia narzedzia spowodowaty beztroske i ignorowanie zasad bezpie-
czenstwa. Beztroskie dziatanie moze spowodowa¢ powazne urazy w utamku sekundy.

Uzytkowanie i troska o elektronarzedzie

Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzywaj elektronarzedzia wiasciwego do wybranego zastosowania. Wiasciwe elektrona-
rzedzie zapewni lepszg i bezpieczniejszg prace jezeli zostanie uzyte do zaprojektowanego obcigzenia.

Nie uzywaj elektronarzedzia, jesli wiacznik elektryczny nie umozliwia wiaczenia i wytgczenia. Narzedzie, ktére nie daje sie
kontrolowac za pomocg wigcznika sieciowego jest niebezpieczne i nalezy je odda¢ do naprawy.

Odtacz wtyczke od gniazdka zasilajacego illub zdemontuj akumulator, jezeli jest odiaczalny od elektronarzedzia przed
regulacja, wymiang akcesoriow lub przechowywaniem narzedzia. Takie $rodki zapobiegawcze pozwolg na uniknigcie przy-
padkowego wigczenia elektronarzedzia.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci, nie pozwél osobom nieznajacym obstugi elektronarzedzia lub
tych instrukcji postugiwac sie elektronarzedziem. Elektronarzedzia s niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw.
Konserwuj elektronarzedzia oraz akcesoria. Sprawdzaj narzedzie pod katem niedopasowan lub zacigé ruchomych czesci,
uszkodzen czesci oraz jakichkolwiek innych warunkow, ktére moga wptynaé na dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzenia na-
lezy naprawic przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypadkéw jest spowodowanych przez niewtasciwe konserwowane narzedzia.
Narzedzia tnace nalezy utrzymywac czyste i naostrzone. Wiasciwie konserwowane narzedzia tnace z ostrymi krawedziami
jest mniej skfonne do zakleszczania i jest tatwiej kontrolowa¢ je podczas pracy.

Stosuj elektronarzedzia, akcesoria oraz narzgdzia wstawiane itd. zgodnie z niniejszymi instrukcjami, biorac pod uwage rodzaj i
warunki pracy. Stosowanie narzedzi do innej pracy niz zostaty zaprojektowane, moze spowodowa¢ powstanie niebezpiecznej sytuacii.
Rekojesci oraz powierzchnie do chwytania utrzymuj suche, czyste oraz wolne od oleju i smaru. Sliskie rekojesci i po-
wierzchnie do chwytania nie pozwalajg na bezpieczng obstuge oraz kontrolowanie narzedzia w niebezpiecznych sytuacjach.

Naprawy

Naprawiaj elektronarzedzie tylko w uprawnionych do tego zaktadach, uzywajacych tylko oryginalnych czesci zamien-
nych. Zapewni to wiasciwe bezpieczenstwo pracy elektronarzedzia.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA WKRETAREK

Trzymaj narzedzie za izolowane chwyty podczas pracy gdzie element ztaczny moze zetkna¢ sig z ukrytym przewodem
lub z kablem zasilajacym. Element ztaczny stykajac sie z przewodem ,pod napigciem” moze spowodowac, ze metalowe czesci
narzedzia znajda si¢ ,pod napieciem” i spowodujg porazenie elektryczne operatora.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

UWAGA! Wszystkie czynnosci wymienione w niniejszym rozdziale nalezy wykonywaé przy odigczonym napieciu zasilajgcym
- akumulator musi zosta¢ odtgczony od narzedzia!

Instrukcje bezpieczerstwa tadowania akumulatora

Uwaga! Przed rozpoczeciem fadowania upewnic¢ sie, czy korpus zasilacza, przewod i wtyczka nie sg popekane i uszkodzone. Za-
brania sie uzywania niesprawnej lub uszkodzonej stacji fadujacej i zasilacza! Do tadowania akumulatoréw wolno uzywac jedynie
stacji fadujacej i zasilacza dostarczonych w zestawie. Uzywanie innego zasilacza moze spowodowaé¢ powstanie pozaru lub znisz-
czenie narzedzia. Ladowanie akumulatora moze odbywac sig jedynie w pomieszczeniu zamknietym, suchym i zabezpieczonym
przed dostepem oséb niepowotanych, a zwtaszcza dzieci. Nie wolno uzywac stacji tadujace;j i zasilacza bez statego dozoru osoby
dorostej! W razie konieczno$ci opuszczenia pomieszczenia, w ktdrej odbywa sig fadowanie, nalezy odtgczy¢ tadowarke od sieci
elektrycznej przez wyjecie zasilacza z gniazda sieci elektrycznej. W przypadku wydobywania sie z tadowarki dymu, podejrzanego
zapachu itp. nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke tadowarki z gniazda sieci elektrycznej!

Wiertarko - wkretarka dostarczana jest z akumulatorem nie natadowanym, dlatego przed rozpoczeciem pracy nalezy go fadowac
zgodnie z procedura opisang ponizej za pomocg znajdujgcych sie w zestawie zasilacza i stacji fadujgcej. Akumulatory typu Li-lon
(litowo — jonowe) nie wykazujg tzw. “efekt pamieciowego”, co pozwala je dofadowywac w dowolnym momencie. Zalecane jest jednak
roztadowanie akumulatora podczas normalnej pracy, a nastepnie natadowanie do petnej pojemnosci. Jezeli ze wzgledu na charakter
pracy nie jest mozliwe za kazdym razem takie potraktowanie akumulatora, to nalezy to zrobi¢ przynajmniej co kilka, kilkanascie cykli
pracy. W zadnym wypadku nie wolno roztadowywa¢ akumulatoréw zwierajac elektrody, gdyz powoduie to nieodwracalne uszkodze-
nia! Nie wolno takze sprawdza¢ stanu natadowania akumulatora, przez zwieranie elektrod i sprawdzanie iskrzenia.

Przechowywanie akumulatora

Aby wydtuzy¢ czas zycia akumulatora nalezy zapewni¢ wlasciwe warunki przechowywania. Akumulator wytrzymuje okoto 500
cykli ,fadowanie - roztadowanie”. Akumulator nalezy przechowywa¢ w zakresie temperatur od 0 do 30 stopni Celsjusza, przy
wzglednej wilgotno$ci powietrza 50%. Aby przechowywa¢ akumulator przez diuzszy czas, nalezy go natadowac do ok 70% po-
jemnosci. W przypadku dtuzszego przechowywania nalezy okresowo, raz w roku natadowa¢ akumulator. Nie nalezy doprowadzaé
do nadmiernego roztadowania akumulatora, gdyz skraca to jego zywotno$¢ i moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie.

W trakcie przechowywania akumulator bedzie sie stopniowo roztadowywat, ze wzgledu na uptywno$¢. Proces samoistnego roz-
tadowania zalezy od temperatury przechowywania, im wyzsza temperatura, tym szybszy proces roztadowania. W przypadku nie-
wiasciwego przechowywania akumulatoréw moze doj$¢ do wycieku elektrolitu. W przypadku wycieku nalezy zabezpieczy¢ wyciek
za pomocg $rodka neutralizujgcego, w przypadku kontaktu elektrolitu z oczami, nalezy obficie przemy¢ oczy woda, a nastepnie
niezwtocznie skorzysta¢ z pomocy lekarskiej. Zabronione jest korzystanie z narzedzia z uszkodzonym akumulatorem.

W przypadku catkowitego zuzycia akumulatora nalezy go odda¢ do specjalistycznego punktu zajmujacego sie utylizacjg tego
typu odpadéw.

Transport akumulatorow

Akumulatory litowo — jonowe wg przepiséw prawnych sg traktowane jak materiaty niebezpieczne. Uzytkownik narzedzia moze
transportowac narzedzie z akumulatorem oraz same akumulatory drogg ladowa. Nie muszg by¢ wtedy spetnione dodatkowe
warunki. W przypadku zlecenia transportu osobom trzecim (na przyktad wysytka za pomoca firmy kurierskiej) nalezy postepowac
zgodnie z przepisami dotyczacymi transportu materiatéw niebezpiecznych. Przed wysytkg nalezy skontaktowaé sie w tej spra-
wie z osoba o odpowiednich kwalifikacjach. Zabronione jest transportowanie uszkodzonych akumulatoréw. Na czas transportu
demontowane akumulatory nalezy usuna¢ z narzedzia, odstoniete styki zabezpieczy¢, np. zaklei¢ tasma izolacyjng. Akumulatory
zabezpieczy¢ w opakowaniu w taki sposob, aby nie przemieszczaly sie wewnatrz opakowania w trakcie transportu. Nalezy takze
przestrzegac przepiséw krajowych dotyczacych transportu materiatéw niebezpiecznych.

tadowanie akumulatora

Uwaga! Przed tadowaniem nalezy odfgczy¢ wtyczke fadowarki od sieci elektrycznej. Ponadto nalezy oczysci¢ akumulator i jego
zaciski z brudu i pytu za pomocg migkkiej, suchej szmatki lub szczotki.

Qdtgczy¢ akumulator od narzedzia.

Wsuna¢ akumulator w gniazdo tadowarki (11).

Podtaczy¢ tadowarke do gniazda sieci elektryczne;j.

Zaswieci sig czerwona dioda, co oznacza proces fadowania.

Po zakonczeniu tadowania zgasnie dioda czerwona, a zaswieci sie dioda zielona, oznaczajgca petne natadowanie akumulatora.
Nalezy wyciggna¢ wtyczke tadowarki z gniazda sieci elektrycznej.
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Wysuna¢ akumulator ze stacji fadujacej, naciskajac przycisk zatrzasku akumulatora.
Uwagal Jezeli po podtgczeniu tadowarki do sieci elektrycznej zaswieci sig zielona dioda oznacza to w petni natadowany akumu-
lator. W takim wypadku tadowarka nie rozpocznie procesu tadowania.

Narzedzie posiada wbudowany wskaznik natadowania. Naciskajac wiacznik zaswiecq sie diody wskaznika, im wigcej, tym bar-
dziej natadowany akumulator. Jezeli po naci$nieciu przycisku diody sig nie $wiecg oznacza to roztadowany akumulator.

UZYTKOWANIE NARZEDZIA
Przed rozpoczeciem obstugi nalezy sie upewnic, ze akumulator jest odigczony od narzedzia, a wiacznik zostat zabezpieczony blokada.

Praca z udarowymi kluczami nasadowymi

Przed rozpoczeciem wkrecania $ruby lub nakretki kluczem nasadowym, recznie nakreci¢ $rube lub nakretke na gwint (przynaj-
mniej dwa obroty).

Upewni¢ sie, ze zostat dobrze dobrany rozmiar klucza nasadowego wzgledem odkrecanego lub dokrecanego elementu. Zte
dobranie rozmiaréw moze skutkowa¢ zniszczeniem zaréwno klucza jak i nakretki lub $ruby.

Potgczenie gwintowe powinno wytrzymac¢ maksymalny moment obrotowy jaki oferuje narzedzie.

Dokrecanie i odkrecanie

Zainstalowa¢ na zabieraku odpowiedni udarowy klucz nasadowy (IV).

Wybra¢ wiasciwy kierunek obrotdw obracajac przetacznik (V). Kierunek obrotdw jest zawsze przeciwny do obrotu przetgcznika.
Podtaczy¢ akumulator do narzedzia.

Chwyci¢ narzedzie (VI). Narzedzie jest przystosowane do trzymania za pomoca jednej reki. Jezeli jednak taki chwyt bedzie nie-
wystarczajgcy do przeciwdziatania momentowi obrotowemu nalezy obudowe chwycic¢ druga reka.

Odblokowa¢ wigcznik, przesuwajac przycisk blokady w kierunku zabieraka (VII).

Klucz nasadowy nasung¢ na nakretke lub teb $ruby. Klucz trzpieniowy wprowadzi¢ do gniazda w tbie $ruby.

Nacisna¢ wigcznik i przytrzymac go (VIIl). Nacisk na wigcznik pozwala na regulacje predkosci obrotowej klucza. Im wigkszy
nacisk na wigcznik, tym wieksza predkosc obrotowa.

W przypadku dokrecania, po osiggnigciu maksymalnego momentu obrotowego, zadziata sprzegto przecigzeniowe i zostanie
odtgczony naped zabieraka. Nalezy wtedy pusci¢ wigcznik i odczeka¢ do catkowitego ustania obrotéw silnika.

W przypadku odkrecania, nalezy sig upewnic, ze moment, z jakim zostata dokrecona nakretka nie przekracza maksymalnego momentu
obrotowego narzedzia. W takim przypadku takze zadziata sprzegto przecigzeniowe i moze nie by¢ mozliwe odkrecenie nakretki.

Po odkreceniu nalezy zwolni¢ nacisk na wigcznik urzadzenia i odczekac do catkowitego ustania obrotow silnika. Nastepnie zabez-
pieczy¢ wigcznik przesuwajac przycisk blokady w kierunku akumulatora.

Po skoriczonej pracy odtaczy¢ narzedzie od zasilania i przystapi¢ do konserwacii.

Lampka doswietlajaca
Narzedzie zostato wyposazone w lampke do$wietlajacg miejsce pracy. Lampka wigcza sie samoczynnie po nacisnieciu wigcznika
i wylacza po zwolnieniu nacisku na wigcznik. Lampka moze $wiecic jeszcze jaki$ czas po zwolnieniu nacisku na wigcznik.

Uwagi dodatkowe

W czasie pracy stosowac regularme przerwy.

Nie wolno dopuscic do przecigzenia narzedzia, temperatura powierzchni zewnetrznych nigdy nie moze przekroczy¢ 60°C.

Po zakonczonej pracy wytaczy¢ narzedzie, odtaczy¢ akumulator i dokonaé konserwacii i ogledzin.

Deklarowana, catkowita warto$¢ drgan zostata zmierzona za pomocg standardowej metody badan i moze by¢ uzyta do poréw-
nania jednego narzedzia z drugim. Deklarowana, catkowita warto$¢ drgan moze zosta¢ uzyta we wstepnej ocenie ekspozycji.
Uwagal! Emisja drgan podczas pracy narzedziem moze sie rozni¢ od zadeklarowanej wartosci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzia.
Uwagal Nalezy okresli¢ Srodki bezpieczenstwa majace chroni¢ operatora, ktdére sg oparte na ocenie narazenia w rzeczywistych
warunkach uzytkowania (wliczajgc w to wszystkie czesci cyklu pracy, jak na przyktad czas kiedy narzedzie jest wytgczone lub
pracuje na biegu jatowym oraz czas aktywaciji).

KONSERWACJA | PRZEGLADY

UWAGA! Przed przystapieniem do regulacii, obstugi technicznej lub konserwacji wyciagnij wtyczke narzedzia z gniazdka sieci
elektrycznej. Po zakoficzonej pracy nalezy sprawdzi¢ stan techniczny elektronarzedzia poprzez ogledziny zewnetrzne i ocene:
korpusu i rekojesci, przewodu elektrycznego z wtyczka i odgietka, dziatania wigcznika elektrycznego, droznosci szczelin wentyla-
cyjnych, iskrzenia szczotek, gtodnosci pracy tozysk i przektadni, rozruchu i réwnomierno$ci pracy. W okresie gwarancji uzytkownik
nie moze domontowac elektronarzedzi, ani wymienia¢ zadnych podzespotéw lub czesci sktadowych, gdyz powoduje to utrate
praw gwarancyjnych. Wszelkie nieprawidtowosci obserwowane przy przegladzie, lub w czasie pracy, sa sygnatem do przeprowa-
dzenia naprawy w punkcie serwisowym. Po zakonczeniu pracy, obudowe, szczeliny wentylacyjne, przetaczniki, rekoje$¢ dodatko-
wa i ostony nalezy oczysci¢ np. strumieniem powietrza (o ci$nieniu nie wigkszym niz 0,3 MPa), pedzlem lub suchg szmatka bez
uzycia $rodkéw chemicznych i ptyndw czyszczacych. Narzedzia i uchwyty oczysci¢ suchg czystg szmata.
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